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InformacoOes de seguranca

Obrigado por escolher a cadeira auto Axkid MINIKID 4 MAX

Leia este manual de instrugdes antes de instalar a cadeira auto Axkid MINIKID 4 MAX no seu veiculo.

Para mais informacdes e videos de instalacao, visite www.axkid.com.

Axkid MINIKID 4 MAX é uma cadeira auto voltada para tras aprovada para criancas com uma altura entre 61-125 cm, <36 kg.

Axkid MINIKID 4 MAX é adequado para uso a partir dos seis meses de idade, ou a partir de quando o seu filho pode sentar-se sem
apoio.

Este é um sistema de retencéo infantil aprimorado com cinto para veiculos especificos. E aprovado de acordo com o Regulamento
da ONU n© 129, para uso em posigcdes de assento de veiculos compativeis, conforme indicado pela lista de veiculos. Em caso de
duvida, consulte o fabricante do sistema de retengao infantil melhorado (www.axkid.com) ou o revendedor.

Informacodes de seguranca

Para maximizar a seguranga do seu filho, & importante ter em consideragéo o seguinte:

* Siga sempre as instrugdes deste manual. Umainstalacao incorreta pode afetar seriamente a seguranca do seu filho. Em
caso de duvida, contacte o revendedor que pode demonstrar umainstalacéo correta.

» Guarde este manual de instrugdes para consultas futuras. Se o manual for extraviado, pode encontra-lo online em
www.axkid.com

* Nao utilize a cadeira auto Axkid MINIKID 4 MAX na posi¢do sentada onde esta instalado um airbag frontal ativo. Se ainda
desejainstalar a cadeira auto Axkid MINIKID 4 MAX neste local, o airbag deve ser desligado de acordo com as instrugoes
do fabricante do veiculo.

* Se tiver um acidente, mesmo que pequeno, a sua cadeira auto deve sempre ser substituida. Pode ter danos n&o visiveis
e afetar seriamente a segurancga do seu filho. Por este motivo, a Axkid ndo recomenda a compra de cadeiras auto em
segundamao.

¢ Se acadeira auto Axkid MINIKID 4 MAX tiver sido exposta a luz solar direta, certifique-se de que ndo esta muito quente
antes deinstalar o seu filho namesma.

¢ Nunca deixe o seu filho sozinho no carro.

« Certifigue-se de que qualguer bagagem ou objetos soltos estéao presos no veiculo, pois podem provocar ferimentos nos
passageiros em caso de colisao.

« Certifigue de que a cadeira auto Axkid MINIKID 4 MAX esta instalada de modo a que nenhuma peca fique presa por
assentos amoviveis, portas de carro, etc.

* Se estiver a utilizar correias de fixagao inferiores, certifique-se de que sdo instaladas de forma que nao interfiram no
movimento de qualquer assento do veiculo.

¢ A cadeiraauto Axkid MINIKID 4 MAX so pode ser instalada voltada para tras.

« Certifigue-se sempre de que o arnés esta ajustado para se ajustar corretamente ao corpo do seu filho. O arnés é ajustado
movendo o suporte da cabeca.

« Certifigue-se de que as costas da crianca estdo encostadas a cadeira auto ao prender o seu filho com o arnés.

« Certifiqgue-se sempre de que o arnés esta firmemente apertado contra o seu filho e que a fivela esta completamente
travada, ndo deve conseguir apertar as correias.

* Certifiqgue-se de que ndo hatorgdono arnés.

« Certifiqgue-se sempre de que a perna de apoio esta na posicéo correta e tem contacto com o chdo do veiculo. A pernade
fixacdo & um recurso de seguranga muito importante desenhado para maximizar a seguranga do seu filho num acidente.

¢ Nao tente desmontar nem modificar nenhuma pecga da cadeira auto Axkid MINIKID 4 MAX. A garantia e o desempenho de
segurancada cadeira auto Axkid podem ser afetados se o fizer.


https://www.axkid.com
https://www.axkid.com
https://www.axkid.com

* Nunca utilize a cadeira auto Axkid MINIKID 4 MAX sem a capa téxtil. A capa téxtil da cadeira € um recurso de segurangae
s0 pode ser substituida por uma capa téxtil original da cadeira Axkid.

* Leiaomanual do veiculo e a lista de veiculos em www.axkid.com para descobrir quais os lugares sentados adequados para
esta cadeiraauto.

¢ A Axkid recomenda sempre a utilizacéo de uma protecdo da cadeira para proteger a cadeira auto contra riscos e sujidade.

¢ Em caso de duvida, entre em contacto com o revendedor onde a cadeira auto foi adquirida ou entre em contacto com
info@axkid.com


https://www.axkid.com
mailto:info@axkid.com
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Posicionamento permitido e nao
permitido da cadeira auto

A cadeira auto Axkid MINIKID 4 MAX s6 pode ser instalada voltada para tras. Cabera na maioria, mas ndo em todos os lugares
sentados. Verifigue o manual de instrugdes do veiculo para encontrar posi¢cdes sentadas apropriadas e verifique a lista de veiculos

em www.axkid.com.

Banco do passageiro dianteiro (sem airbag
ativo)

SIM/NAO*

Banco do passageiro dianteiro (airbag
ativo)

NAO

Banco do passageiro traseiro com cinto de
segurangade 3 pontos

SIM

Assento com cinto de segurancade 2
pontos

Cadeiras voltadas para os lados e para tras

NAO

Importante: Se deseja instalar a sua cadeira auto Axkid MINIKID 4 MAX num local onde esta instalado um airbag

frontal, o airbag deve ser desligado de acordo com as instrugcdes do fabricante do veiculo. Observe que alguns

veiculos exigem que o airbag seja desligado por um centro de servigo autorizado.

* O Regulamento Geral de Transito em Espanha, no seu artigo 117, estabelece a proibigdo de conduzir com criangas de estatura
igual ou inferior a 135 centimetros localizadas nos bancos dianteiros do veiculo, sem excegdes.


http://www.axkid.com

Ancoragens de fixacao inferior

Se o seu veiculo ndo tiver ancoragens de fixagao inferior pré-instaladas adequadas, o Axkid MINIKID 4 MAX
vem com correias de corda inferior (S) adicionais incluidas que podem ser instaladas no seu veiculo. Consulte
este manual para obter instrugdes de instalagéo. Estas correias também estdo em conformidade coma SO
13216-4:2020 e, quando instaladas corretamente, oferecem a mesma seguranga que as ancoragens pre-
instaladas.

Instalacao das correias de fixagéo inferiores » (na pagina 9)

Informacao importante

As ancoragens inferiores (LTA) sdo usadas para aumentar a protecéo de criangas em carros, fornecendo umainstalagao firme e
estavel para cadeiras auto estendidas com cinto voltadas para tras. Isso aumenta a seguranca do seu filho em todos os tipos de
colisdes, incluindo acidentes de capotamento e impactos traseiros.

As fixagdes inferiores sdo um método estabelecido que tem sido amplamente utilizado nos paises nérdicos ha mais de 40 anos.
Em 2020, uma nova norma internacional para LTA, ISO 13216-4:2020, foi langado. Esta norma descreve os requisitos para cordas
inferiores para cadeiras auto, mas também para fabricantes de veiculos e seus pontos de ancoragem. O objetivo € melhorar a
compatibilidade e garantir uma maneira facil e segura de instalagao no futuro.

As fixacoes inferiores da Axkid MINIKID 4 MAX estdo em conformidade com a ISO 13216-4:2020 e asseguram um encaixe perfeito
em veiculos com fixacdes pré-instaladas que também estao em conformidade com esta norma. Se o seu veiculo tiver pontos de
ancoragem que nao estejam em conformidade com a norma, as fixagoes inferiores do Axkid MINIKID 4 MAX ainda poderao caber,
mas sem garantias.

Ancoragens com fixagao inferior pré-instaladas em veiculos sao frequentemente encontradas nos trilhos dos assentos fixados no
chao, mas outras posi¢cdes também séo utilizadas. Verifique o manual de instrugdes do seu veiculo para obter mais informagdes
sobre os pontos de ancoragem utilizaveis.

Alguns fabricantes de veiculos também oferecem a possibilidade de adaptar as ancoragens de fixagao inferior. Entre em contacto
com o fabricante ou concessionario do veiculo para obter mais informacgdes. As ancoragens de cordainferior de ajuste traseiro
Axkid e as correias de fixagao inferiores adicionais podem ser adquiridas separadamente.

M Nota: Nunca utilize o Axkid MINIKID 4 MAX sem as fixagdes inferiore. Sao um importante recurso de segurancae
@ devemser sempre utilizadas ao instalar a cadeira auto.




Correias de fixacao inferiores

Instalacao das correias de fixacao inferiores

Se o seu veiculo ndo tiver ancoragens de fixagcao inferior pré-instaladas adequadas, o Axkid MINIKID 4 MAX vem com correias de
cordainferior que podem ser instaladas no seu veiculo. Dependendo do seu veiculo e da posi¢gao do assento onde escolher instalar
a cadeira auto, existem varios pontos de ancoragem possiveis parainstalar as correias de ancoragem. Veja abaixo as alternativas.

Parainstalar as correias de fixagédo inferiores (S), simplesmente passe a tira em torno do ponto de ancoragem escolhido e passe a
ancoragem de metal por uma das ranhuras na propria cinta. A correia de ancoragem tem varias ranhuras para usar. Certifique-se
de que utiliza a ranhura o mais proximo possivel da ancoragem metalica, instalando assim a ancoragem metalica o mais proximo
possivel do chao do veiculo. Feito isso, puxe a ancoragem de metal para apertar a correia e repita o processo para a outra cinta.
Utilize sempre dois pontos de ancoragem ao instalar o Axkid MINIKID 4 MAX e escolha pontos de ancoragem separados, pois isso
proporciona uma instalagcao mais estavel.

M Nota: Certifique-se sempre de que a alteragéo da posigao de qualquer assento do veiculo ndo interfere ou danifica as
[ correiasde fixacéo inferiores instaladas.

! Importante: Nunca use objetos pontiagudos para ajudar a passar as correias, pois isso pode danifica-las.

Opcodes de roteamento da correia de ancoragem

Alt.a

Passe a correia em torno da borda da ancoragem pré-instalada (utilize este método
apenas se as ancoragens pré-instaladas nao encaixarem diretamente nas cordas
inferiores).

Alt.b

Instale a correia em torno da grade do assento na frente da cadeira auto, enfiando a
correiaentre a grade do assento e o chao do veiculo ou através do orificio apropriado
dagrade do assento.



Alt.C

Instale a correia em torno da dobradica do assento do veiculo na frente da cadeira
auto, enfiando a correia entre o encosto do assento do veiculo e aalimofada do
assento.

Alt.d

Instale a correia em torno da grade do assento abaixo da cadeira auto, enfiando a
correia entre a grade do assento e o chao do veiculo ou através do orificio apropriado
da grade do assento.

Alt.©

Seinstalar o Axkid MINIKID 4 MAX num banco do passageiro da frente e nenhuma
das alternativas acima estiver disponivel, € possivel prender as correias de fixacao
inferiores a um ponto de ancoragem adequado na parte traseira do veiculo e
direcionar as correias sob 0 assento do veiculo para a frente do veiculo. Certifique-se
de que as correias de ancoragem saem pela frente do assento e nao pelos lados.
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Instalar a cadeira auto no veiculo

Antes de instalar o Axkid MINIKID 4 MAX, certifique-se de que tem as ancoragens de corda inferior no seu veiculo. Consulte a
secgao sobre ancoragens de cordainferior neste manual para obter mais informagdes e instrugdes de instalagéo.

1

Prepare a cadeira auto

Abra o fecho e abra atampa da presilha do cinto (O).

1



Colocar no assento

Cologue o Axkid MINIKID 4 MAX no assento do veiculo com a parte traseira da cadeira auto voltada para a frente do veiculo. Ajuste
0 espago paraas pernas do seu filho, simplesmente movendo a cadeira auto para a frente e para tras no assento do veiculo. O
Axkid MINIKID 4 MAX pode ser instalado junto ao encosto do banco do veiculo, mas nunca pode ser instalado com o calcanhar

(J) pendurado na borda do assento do veiculo. Certifique-se de que a linha vertical (K) no calcanhar (J) nunca cruza aborda do
assento do veiculo.

Ajuste o angulo da cadeira auto pressionando a alavanca de ajuste de reclinacdo (G) e selecione uma posicao de reclinagéo
adequada. Para maxima seguranga, escolha uma posigao o mais vertical possivel, garantindo também que a cabeca do seu
filho n&o cai para a frente durante o sono. Por razdes de conforto e seguranga, 0 angulo de reclinagao deve ser ajustado para
uma posicédo mais vertical a medida que o seu filho cresce. Observe que ao tensionar as cordas inferiores (M), a cadeira auto
ficara um pouco mais reclinada a medida que afunda na almofada do assento do veiculo. Ao instalar o Axkid MINIKID 4 MAX num
banco do passageiro da frente, € possivel, mas ndo necessario, que o encosto da cadeira auto entre em contato com o painel de
instrumentos.

12



Garantir a colocacao

Abraa presilhado cinto (N). Puxe o cinto de seguranga do veiculo ao comprimento de um brago e passe-o pela fenda do cinto

de seguranca (D) mais préxima de si. Passe o cinto pela presilha do cinto (N) e passe-o pela fenda do cinto de seguranca (D) no
lado oposto. Conecte o cinto de segurancga do veiculo com a fivela do cinto de seguranca e puxe com forgca na parte do ombro do
cinto de seguranca do veiculo para remover toda a folga e para apertar a cadeira auto; quanto mais forte puxar, mais firme sera a
instalacdo. Quando a cadeira auto estiver bem presa, feche a presilha do cinto (N) e fixe o cinto de seguranga do veiculo na posicéo.
Certifigue-se de que o cinto de ombro e o cinto abdominal estao travados em conjunto na presilha do cinto (N). Feche atampa da
presilha do cinto (O) e feche o fecho. Para uma instalagao ainda mais firme e estavel, pressione a cadeira auto enquanto puxa o
cintode ombro.

4 Conectar as ancoragens inferiores

\ <%!/
1

Retire as cordas inferiores (M) da cadeira auto e conecte-as as ancoragens das cordas inferiores no seu veiculo; consulte a secéo
sobre as ancoragens das cordas inferiores neste manual para obter mais informacoes. Pressione a parte superior da cadeira auto
e balance a cadeira auto de um lado para o outro, e as cordas inferiores de tensionamento do Axkid MINIKID 4 MAX (M) serdo
automaticamente tensionadas. Ao tensionar as cordas inferiores (M), também define o angulo de reclinagao final da cadeira auto.
Continue aempurrar a cadeira auto até que esteja firmemente presa e tenha alcangado um angulo de reclinacao adequado.

J




S Ajuste a pernade apoio

e N
I
|
|
|
|
\ \. Y,

Retire a perna de apoio (P) da cadeira auto. Pressione o botao da perna de apoio (Q) e puxe a perna de apoio (P) para baixo até que
amesma esteja em contacto com o chao do veiculo. Solte o botdo da perna de apoio (Q) e levante a cadeira auto para estender
ainda mais a perna de apoio (P) até ouvir um clique. A perna de apoio (P) deve agora ser travada e firmemente pressionada contra
o chao do veiculo. Certifique-se de que a perna de apoio (P) esta inclinada cerca de 10° em direcéo a frente do veiculo. Verifique
novamente o cinto de seguranca do veiculo para se certificar de que ainda esta firmemente tensionado e de que nenhuma folga
ocorreu no cinto do quadril ao tensionar as cordas inferiores e a perna de apoio. Se o cinto de segurancga do veiculo tiver perdido
alguma tenséo, simplesmente volte a tensiona-lo, repetindo o passo 2 deste guia sem desconectar as cordas inferiores.

6 Instale a almofada ASIP: Versao A

Empurre a almofada ASIP (I) para as ranhuras do conector ASIP (L) e deslize para baixo; a almofada ASIP (I) encaixara na posigao
com um clique. Se houver uma tampa de plastico no conector ASIP (L), remova-a e coloque-a no conector ASIP (L) no lado oposto
da cadeira antes de encaixar a almofada ASIP (I). Certifique-se de que a almofada ASIP (l) esta presa na lateral da cadeira auto
Axkid MINIKID 4 MAX que esta mais perto da porta do veiculo.

14



6

Instale a almofada ASIP: Versao B

Instale a almofada ASIP (I) no lado da cadeira auto mais proximo da porta do veiculo. Alinhe o fixador da almofada ASIP com o
suporte ASIP e fixe-o empurrando e rodando até encaixar no lugar.

15



Prender o seu filho na cadeira auto

Antes de prender o seu filho na cadeira auto Axkid MINIKID 4 MAX, certifique-se de que tem ainsergéo corretainstalado na
cadeira. A cadeira auto Axkid MINIKID 4 MAX foi concebida para crescer com o seu filho e garantir um ajuste confortavel e seguro
paraas criancas. A Axkid recomenda a utilizacéo da insercao até que esteja demasiado apertada para o seu filho,mas comum
comprimento minimo de acordo com a tabela abaixo (observe que aidade é apenas umaindicagao):

Idade Altura
Crianca ‘
61-105¢cm
0-3anos
Crianca
106-125¢cm
3-7 anos

A Axkid MINIKID 4 MAX esta equipada com um apoio de cabeca ajustavel (A). Consulte a seccdo Ajuste do apoio de cabeca (na
péagina 19) para obter mais informagoes.

o Ajuste o apoio de cabeca

Ajuste o apoio de cabeca (A) para uma posigao aproximada para o seu filho.

16



Solte o arnés pressionando o botdo de libertagao do arnés (E) e retire as duas correias de ombro (R) ao mesmo tempo. Evite puxar
apenas uma correia a vez, pois isso pode fazer com que as correias de ombro (R) figuem irregulares. Certifique-se de que o apoio
de cabeca (A) € empurrado para cima até a posigéo superior.

e Desbloqueie aarnés

Desbloqueie a fivela pressionando o botéo de libertagao da fivela (E) e cologue as correias fora da cadeira.

17



@ Prender acrianca

Coloque o seu filho na cadeira e coloque as correias (R) por cima dos ombros do seu filho. Puxe e segure a alavanca de freio do
encosto de cabeca (H) para desbloguear e manter o encosto de cabeca desbloqueado. Empurre para baixo/puxe o apoio de
cabeca para cima (A) até uma posi¢cdo em que as algas dos ombros estejam localizadas no maximo 1cm acima dos ombros da
crianca. Trave o arnés posicionando primeiro as partes da fivela que estéo presas as correias de ombro (R) juntas e, em seguida,
empurre-as para dentro da fivela até ouvir um clique.

Q Ajustar o arnés

Puxe as correias de ombro (R) para apertar o arnés sobre as ancas do seu filho. Enquanto mantém a tenséo nas correias de ombro
(R), puxe a correia de tenséo do arnés (F) diretamente da cadeira auto até que o arnés esteja apertado o suficiente; ndo deve ser
capaz de colocar mais de um dedo entre as correias de ombro (R) e os ombros do seu filho.

18



Ajuste do encosto de cabeca

A Axkid MINIKID 4 MAX esta equipada com um apoio de cabega ajustavel (A).

Ao utilizar a Axkid MINIKID 4 MAX, certifique-se sempre de que o0 apoio de cabeca esta posicionado na altura correta para o seu
filho. Verifique se as correias de ombro (B) passam pelo assento diretamente dos ombros do seu filho ou no maximo 1cm acima.
Caso contrario, ajuste o encosto de cabeca (A) em conformidade.

M Nota: Atensdodoarnéstemde ser libertada se 0 apoio de cabega nao puder ser puxado até uma altura adequada.
4 Pressione o botéo de liberagédo do cinto de seguranca (F) para soltar o arnés.

19



Remover a cadeira auto do veiculo

Dica: Blogueie afivela do arnés e estique o arnés antes de remover a cadeira auto do veiculo. Pode entéo utilizar as
e correias de ombro (R) como alga de transporte, tornando mais facil levantar a cadeira auto e transporta-la para fora
do veiculo.

Importante: Nunca transporte a cadeira auto segurando no apoio de cabega (A).

(

Abra o fecho e abra a tampa da presilha do cinto (O). Desbloqueie o cinto de seguranga do veiculo pressionando o botdo vermelho
na fivela do cinto de seguranca. Abra a presilha do cinto (N) e puxe o cinto de seguranga do veiculo e oriente-o através das ranhuras
do cinto de segurancga (D) para remové-lo da cadeira auto.

\ J

Desbloqueie as cordas inferiores (M) segurando nos conectores com amao e pressionando o botédo vermelho com o polegar.
Enquanto mantém o conector na sua mao, coloque-o lentamente de volta na cadeira auto. Tenha cuidado para nao soltar o
conector de cordainferior, pois este ira retrair-se automaticamente a alta velocidade.

20



g

Pressione o botao da perna de apoio (Q) e recolha a perna de apoio (P) para a posi¢céo mais curta.

Pressione a alavanca de ajuste de reclinagao (G) e empurre o ajustador de angulo de reclinagao (T) para a posicao mais curta.
Levante o Axkid MINIKID 4 MAX para fora do veiculo.

21



Reciclagem

A Axkid recomenda vivamente a reciclagem de cadeiras auto antigas. Antes de entregar a cadeira auto na estagao de reciclagem
local, corte as correias do arnés da cadeira, retire a cobertura téxtil, retire o maior nimero possivel de pecas de esferovite e, se
possivel, separe as pecas de metal e de plastico. A parte principal da cadeira auto deve ser marcada como ndo segura ou expirada
(use um marcador) para dissuadir qualquer pessoa de usa-la novamente. Por favor, siga as diretrizes municipais locais para
instrucdes de reciclagem para os diferentes materiais.

22



Cuidado e manutencao

A capatéxtil da cadeira auto pode ser lavada na maguina a 30° C num ciclo de lavagem suave. Nao cologue a capa
numa maguina de secar, uma vez que isto pode danificar a capa e o enchimento pode ficar separado do tecido. Visite
www.axkid.com para aceder a videos que explicam como remover e colocar a capa.

« Se for necessario substituir a capa téxtil da cadeira, auto certifique-se de que sdo apenas utilizados produtos originais
da Axkid. Se forem utilizados outros produtos, o sistema de seguranca da cadeira auto Axkid pode ficar comprometido e
provocar ferimentos graves em caso de acidente.

* As pecas de plastico da cadeira auto Axkid podem ser limpas com um detergente suave e agua. N&o utilize produtos
quimicos agressivos com diluentes, etc., pois isso pode causar danos no plastico e comprometer a seguranga da cadeira
auto.

* Nao faga modificagdes nem alteragdes na cadeira auto Axkid além das descritas neste manual de instrugdes.
* Quaisquer reparacdes devem ser realizadas pelo fabricante ou pelo agente.

¢ Manuseie a cadeira auto com cuidado e limpe-a regularmente para obter a maxima durabilidade.

Remova a capa téxtil:

* Remova aalmofada ASIP (1), se instalada.

 Puxe o encosto de cabeca (A) para a posicéo mais alta.

« Solte o arnés pressionando o botao de libertacio do arnés (E) e retire as duas correias de ombro (R) ao mesmo tempo.
* Abra os dois fechos na parte inferior do apoio de cabega (A) e retire cuidadosamente a capa do apoio de cabega (A).

* Baixe o encosto de cabeca (A) para a posigao mais baixa.

* Desbloqueie a fivela do arnés pressionando o botéo de libertagao da fivela (C) e remova a tampa da fivela.

« Abra o fecho e abra atampa da presilha do cinto (O) e remova a tampa de plastico (O) da capa téxtil.

¢ Abra o fecho por baixo da cadeira auto e abra os 4 botdes da capa téxtil na parte de tras da cadeira auto.

 Abra os dois fechos no encosto do lado interno da cadeira auto e remova com cuidado a capa téxtil da cadeira auto. Tenha
cuidado com a almofada ASIP e outras tampas de plastico para nao danificar o tecido; ndo puxe com demasiada forca.

¢ Abraas ombreiras e remova-as com cuidado do velcro.

Instalar a capa téxtil

* Inverta os passos dainstrugao acima parainstalar a capa téxtil no cadeira auto novamente.

Nota: Observe que as ombreiras podem ser instaladas em diferentes posicoes. Instale-as numa posicédo adequada
Y4 paraoseufilho;as ombreiras devem ser posicionadas em cima do ombro e no peito do seu filho. Certifique-se
também de que o lado de borracha da ombreira esta voltado para o peito do seu filho.
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Garantia

@ CUIDADO: Manuseie a cadeira auto com cuidado. Nunca transporte a cadeira auto segurando no apoio de cabeca.

A cadeira auto Axkid esta coberta por uma garantia de 24 meses a partir da data de compra. Traga o recibo ao local de compraem
caso de reclamacdes ao abrigo da garantia.

A garantia nao abrange

» Utilizacao e desgaste normais.
* Danos devido a utilizagao incorreta, negligéncia ou acidente.
« Se tiverem sido realizadas reparagdes por terceiros.

» Todos os materiais utilizados tém uma classificagao de resisténcia UV muito elevada. No entanto, a luz UV é muito agressiva
e acabara por desbotar a capa da cadeira, o que € considerado desgaste normal.
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